
Shipper's Certificate 

for correct Build-up of Load Units (ULD)

/ / /

Flugzeugtyp / Aircraft Type, Kontur / Contour:

/ / /

/ / /

/ / /

/ / /

/ / /

Hiermit bestätigen wir, dass diese Ladeeinheit

unter Aufsicht einer Person aufgebaut wurde, die

das notwendige Fachwissen nach internationalem

Standard (IATA) besitzt und dass diese

Anforderungen in vollem Umfang erfüllt werden.

Außer mit besonderer Genehmigung der

Luftverkehrsgesellschaft enthält diese Ladeeinheit

insbesondere keine Fracht, die besonderer

Sicherheitsmaßnahmen bedarf, keine verderblich

Ware, lebende Tiere, Gefahrgut oder andere

Stoffe und Gegenstände, welche die

Flugsicherheit in irgendeiner Weise gefährden

könnten. Falls Einzelstücke mit einem Gewicht

von 150kg oder mehr enthalten sind, so wurden

diese gemäß den gültigen IATA

Abfertigungsvorschriften verzurrt oder anderweitig

gesichert.

It is herewith confirmed that this unit load device has been built

under supervision of a person being familiar with the relevant

requirements as per the international standard regulations

(IATA) and in accordance with these requirements. Unless

authorized by the carrier, the load unit does not contain

valuable, vulnerable or perishable goods, live animals,

dangerous goods or any items which might affect flight safety in

any way. If the weight of any single package does exceed

150kgs it has been tied down or secured in accordance with the

current IATA operations rules.

Ort und Datum / Place and date

Name (in Druckbuchstaben / in block capitals )

Unterschrift / Signature

Name und Adresse des Absenders / Shippers name and address:

Erster Beladeflughafen / Airport of first 

loading:

Bestimmungsflughafen / 

Airport of destination:

Bemerkungen / Remarks:

Die folgende Erklärung ist von einer 

berechtigten Person zu unterzeichnen:

The following declaration has to be signed by an 

authorized person:

ULD-No.: Airline
AWB(s): Stck. Gewicht / Weight

Net. Gross
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